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ediyordu. Venedik devlet mekanizmasindan gorgii ve tecriibe sahibi bu s1-
nifin cekilmesiyle sistemde bir bogluk yaratildigi ve bunun bashca sebe-
binin Venedik’in Osmanlilar karsisinda ugradig1 yenilgiler oldugu husu-
sunda her iki yazar da birlesiyor. Bu gozleme, kaybettigi elemanlar yii-
ziinden zayiflayan Venedik’in daha da zayif diigerek yeni yenilgilere ug-
ramasinin kolaylagtig: goriisiinii de katabiliriz. Asilzade sinifimin ticaret-
ten ve gemicilikten c¢ekip topraga yatirdig: sermayenin yerini tiiccar sini-
fina yeni katilan burjuvalar hicbir zaman dolduramadi; bu, o tarihten
itibaren Venedik ekonomisinin zaafi, yeni kiiciik tesebbiislerin en ciddi
krizleri dahi atlatabilme giicli de kuvvetli yam oldu.

Renaissance Venice, bes asir milddetle taribh sahnesinde yer almis,
sanatlara olan katkisi, ekonomik-mali temellerinin saglamhgi, vatan-
daglarinin cegitli derecelerdeki istiraki ile enteresan ve uzun Oomiirli bir
monarsi-aristokrasi-demokrasi karigim: devlet idaresi ile yiizyillardir dik-
kati iistiine ceken bu gehir devleti hakkindaki negriyat arasinda onemli
bir yer isgal etmege layik bir kitap. Icindeki makalelerin bazilarimin yiik-
sek seviyesi yamisira eserin bilhassa deger tagiyan yam biitiiniin ortaya
ctkardig1 mozayik. tablonun, tek tek pargalarmdan daha da klymeth ol-
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Orhan Kologlu, Le Turc dans la Presse Francaise (Fransiz Basimin-
da Tiirk), Beyrut 1971, Al-Hayat Yayinevi, 340 sahife.

Yazarin 1969 tarihinde Strasbourg Universitesi'nde gazetecilik ala-
ninda doktora tezi olarak kabul edilen eseri <<G1r1§>>1 takip eden agagldakl
béliimlerden olusmustur :

1. Boliim : Siireli yayin éncesi 9-72 (A — Giinliik olaylarla 11g111 ola-
rak 1470-1500 yillar1 arasinda basilmis olan ilk vesikalarda Tiirk 9-15,
Giinliik olaylarla ilgili vesikalarin ortaya cikisi 9-10, Italya seferine ait
vesikalarda Tiirk 10-12, Gazetecilik acisindan elegtiri 12-14; B — 1500-
1631 tarihleri arasinda basilmig olan vesikalarda Tiirk 16-55: Tiirk kim-
dir? 16-17, Tiirk’iin 6nemi 17-19, Tiirk’iin ahldki portresi 19-30, Mahalli
haberler 30-40, Milletlerarasi haberler 40-55; C — Gazetecilik acisindan
elegtiri 56-57: Giinliik olarak basilmig vesikalarin etki dénemi 56-58, Kay-
naklar ve iletisim vasitalar: 58-63, Basilmig vesikalarda Tirk’iin yeri 63-
65, Nesnellik veya gazetecilik amaclar:1 65-67, Ozet 68-72).
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IT. Boliim : 1631 ile 1789 yillar: arasinda Fransiz Basim 75-180 (A —
«La Gazettesden 6nceki donemler 75-79: Yilhiklar 75, Le Mercure 76-18;
B — La Gazette (1631-1789) 79-147: La Gazette, tarihi, oynadig1 rol ve
6nemi 79-81, Turk'iin sifatlari ve Tiirk’iin 6nemi 81-83, Tiirk’iin ahlaki
portresi 83-89, Mahalll haberler 89-107, Milletleraras1 haberler 107-131,
Gazetecilik acisindan elestiri 131-147; C — Edebi ve bilimsel donemler
148-163: Le Mercure 149-152, Le journal des Savants 153-180; D — Diger
slireli yaymnlar 164-180: Basilmis giinliikk vesikalar 164-168, Niikteli ya-
vinlar [La Muze historique ve La Gazette burlesque 168-173], Hicivli ya-
yin [Le Mercure Turc 173-180] ).

. III. Boliim : 1789-1815 yillari arasinda Fransiz Basini 189-267 (A —
Girisg 189-195; B — Milletlerarasi konjonkturde Fransiz-Tiirk miinasebet-
leri 195-227: Ihtilalci dénem [1789-1800] 195-200, Bonapart'in Tiirkiye
ile dogrudan iligki kurmasi [1797-1799] 200-215, Napolyon dénemi {1800-
1815] 215-223, Ekonomik savag 223-227; C— Osmanli Imparatorlugu
227-253 : Imparatorlugun halklari 227-233, imparatorlugu diizene sokma
cabalar: 233-239, Reformlara karsi tepkiler 239-250. D — Elegtiri 251-
253; Sonuc 257-267).

Kologlu eserinin 6nsoziinde dogu ya da Turkler iizerine yapilan arag-
tirmalara deginerek kendi tezinin muhtevasim aciklamaktadir. Bu aras-
tirmalardan biri olan, 1906 da Paris’te yayinlanan «L’Orient dans la lit-
térature francaise aux 17e et 18e siécle> adli Pierre Martino’nun eseri dogu
iilkelerinin ve 6zellikle Tiirklerin 1660 yihh 6ncesi fransiz diigiince ve ede-
biyat: iizerine bir etkisi olmadig1 prensibine yo6neliktir. Bundan bagka
1928 yilinda G. Atkinson tarafindan kaleme alman.«Littérature Géogra-
phique Frangaise de la Renalssance» adh eserde konu olarak yabane iil-
keleri icine alan ve 1936'da bir ildve ile tamamlanan 16. yiizyildaki fran-
sizea yaymnlarin tam listesi ayrintili olarak gosterilmektedir. Martino’nun
diigiincesinin aksini. gézler Oniine seren Atkinson’un arastirmasina daya-
narak, Clarence Dana Rouillard 1938 Paris basimli «The Turk in French
History, Thought and Literature (1520-1660)» baghig: altindaki arastir-
masinda Tiirk gerceginin 1660’dan once tarih, diisiince ve fransiz edebi-
yatinda varligina igaret etmistir. Kologlu biitiin bu aragtirmalarin gaye-
sinin daha cok, kamuoyunun, halkin, kitlenin diigiincesinde degil de, ay-
dinlar cevresinde bir Tiirk gerceginin varhgmi gostermege yonelik oldu-
gunu -belirtmektedir.

" Yazar, Fransiz basin tarihi hakkmdakl tiim kitaplarin genel olarak
siireli yayin déneminden 6nceki devirden c¢ok az soz ettiginden dem vu-
rarak, bu devirde dogu unsuru veya Tiirklerle fazla ilgilenilmedigi sonu-
cunun ortaya ciktigim -dile getirmektedir. J.P. Seguin’in 1956 ve 1959

\
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yillar: arasinda yazdigi bir dizi makalede* habercilik acisindan Fransiz
basminin bu deviriyle ilgilendigi tasrih edilmekte ve onun verdigi bilgi-
lerden de biitiin 16. yiizy1l boyunca Tirk’iin kigiliginde temsil edilen Do-
gu'nun Fransiz Basini’nin 6nemli unsurlarindan biri oldugu sonucuna va-
rilmaktadir.

Yukarida zikredilen Martino, Atkinson ve Rouillard’m arastirma-
larinda eksik olan taraflara gazetecilik unsurunu, bugiin ve biitiin za-
manlarda varolan bir Tiirk gercegini ildve eden Kologlu, arastirmasi 6zel-
likle Fransiz Basmi’indaki Tiirk goriintiisii (image) iizerine ise de, bu
goriintii ile edebiyatta, seyahat ve tarih kitaplarinda, sanatta vs. dekiler
arasinda karsilastirma da yaparak muazzam bir eser viicuda getirmigtir.

Birinci béliimde, Rouillard’in siireli olmayan basin araciligiyle Tiirk’ii
cok aktif bir unsur olarak belirttigi gibi Kologlu da Tiirk’iin Fransizlarin
hayatinda varhigim siirdiirdiigiinii gostermek i¢in caba gostermektedir.
Giindelik basin vesikalarindaki Tiirk goriintiisii konusunu igeren bu bo-
liimde 6zet olarak gunlar anlatiliyor :

Fransiz basininda Tiirk’e kars: ilgi 15. yiizyil sonundan 1631’e dog-
ru iki yonden siirekli olarak artmaktadir. Bir taraftan gazete yazarlari
onlardan biraz daha fazla - bahsetmekte, diger taraftan okuyucu onlar
hakkinda daha fazla bilgi sahibi olmak istemektedir. Diger dogu millet-
leri, ya 6nemini ve degerini kaybetmisgler (Zenciler, Araplar), ya muamma
olarak kalmiglar (Hindliler ve Habegler) veya Tiirk'iin durumuna gére
var olmusglar ve Tiirklere yenildikce hiristiyanlarla miinasebetlerini daha
fazla gelistirmiglerdir (Iranlilar gibi).

Fransiz halki nazarmda Tiirk bir milletin degil, bir dinin sembolii-
diir. 16. yiizyi1lda Osmanli imparatorlugu kutsal topraklari, Misir’1 ve Ara-
bistan (Mekke ve Medine)’1 aldiktan sonra biitiin diinyanin en korkunc
giicii ve hiristiyanlara karsi miisliman diinyasmin tek temsileisi olmug-
tu. Halifelik Tiirk sultanlarina gecmisti. Miisliiman demek Tiirk demek-
ti. Iran’in disinda Tiirk’ten bagka dogulu yoktu. Boylelikle Tiirk - islam -
Dogu kelimeleri arasinda bir paralellik kurulmug oldu.

En biiyiik ve giiclii imparatorlugun sahibi olan Tiirk, tek basina do-
guyu ve Isldm diinyasmi temsil etmektedir. Sonu¢ olarak, Tiirk, hiristi-
yanhk aleminin yeminli, irsi, zulm edici, imha edici, zorlayic1 diigmandir.

* J.-P. Seguin, «<L’information & la fin du XV* siécle en Francey, Revue Arts et
Traditions Populaires, 1. kisstm (Ekim-Arahk 1956, s. 309-330), 2. kistm (Ocak-Tem-
muz 1957, s. 46-7T4); aym yazar, «Les Feuilles d’information Non Periodiques ou
Canards en France», Extrait de la Revue de Synthése, Paris No: 7, Temmuz-Eyliil
1957; aym yazar, «Les Combats Apparus Dans le Ciels, Revue Arts et Traditions
Populaires, 1. kistm (Ocak-Haziran 1959), 2. kisim (Temmuz-Arahk 1959). ‘
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Ayni zamanda bir barbar, gllgln kaflr zavalli, hiin, zilim ve magrur
bir hayvandir. :

Hiristiyan' birligini saglayamadlk‘can bagka, menfaatleri geregi bo-
liinmelerini de 6nleyemeyen yazarlar, bu Tiirk goriintiisiinii miimkiin ol-
dugu kadar ¢ok korkung ve sevimsiz gostermek icin ellerinden geleni yap-
miglardir. Yagayan ve cogunlukla miibaliga dolu korku hikiyelerine ha-
yalileri eklenmigtir. Her an konusulan ve yakip yiktig1 duyulan bu diig-
mana hic bir 6zellik yakistirilamamakta ve ¢ok az bir dini hoggérii di-
sinda, ilim ve sanatta hig bir erdem ve kabiliyetlerinin bulunabilecegi dii-
siiniilememektir. Tiirk korku ve dehget sembolii bir kigidir, fakat asla
hoggorii sembolii degildir. Bu yiizdendir ki niiktedan bir Tiirk diisiinii-
lemez. Tirk tehdidi o kadar yakin bir gercektir ki, hi¢ kimse dogunun
ekzotizmi ve Turquerie (Tiirk bicimi, Tiirk hayati) ile ilgilenmemektedir
ve bu fikirlerden vazgecilmistir. Artik «hacli seferi Tiirk'i diisiinmek,
Tiirk’ti diigiinmek ise hach seferini diisinmeks olarak goériilmektedir.

Hiristiyanlarin umutlarim kaybetmemeleri -igin, Tiirklerin devamh
olarak iki cephede (Avrupa ve Iran) carpigmak zorunda olduklari tek-
rar tekrar stylenmekte, fakat bir bucuk asir gegmesine ragmen hila bii-
tiin hagmetiyle ayakta olmalarim izah etmede bilyiik giiclitkk cekilmekte-
dir. Esas sikint1 dinsiz Tiirklerle, Fransizlarin diger hiristiyanlara karg
ittifak halinde olmalarmi izah etmekte duyulmaktaydi. Bunun iizerine
bir hikdye icit edilip dinine ¢ok bagh kralin, bu dostluguyla Tiirkleri
hiristiyan yapacagi rivayet edilmigtir. Daha sonra 17. yiizyil baglarinda
ve Fransa'nin artik Tiirklerin yardimina ihtiyaci olmadig1 bir zamanda
bu hikdye bir bagkasi ile degigtirilmigtir. Buna gére, Osmanli Imparator-
lugunun yikilmasi Allah’in secilmis kulu olan kralin ellerindedir. Kendini
dogu hiristiyanlarinin hémisi ilin eden bu Fransiz, katolik olmayanlan
isteyerek Tiirklérin merhametine terk etmigtir.

Ikinei boliim 1631’den 1789 Fransiz ihtilaline kadar olan yayin ileil-
gilidir. 1631 iie 1789 yillar arasinda Tiirk’iin tasviri Digigleri Bakanhgr’-
nin resmi yaym organi «La Gazette» tarafindan tanitildigi gekildeydi.
17. yiizyin sonlarina kadar iki kardinalin agiri katolisizmi ve XIV.
Louis’nin etkisi altinda, Tiirkler devamli bir gekilde kafir ve hiristiyan-
Iigin ditsmam olarak nitelendiriliyordu. Fakat «La Gazette» in ciddi mo-
nargist tutumu diger sifatlarin kullanilmasini engelliyecekti. 18. yiizyilda,
bu saldirilar bir yana birakilip Tiirklerden hususi bir saygiyla bahsedile-
cekti. Lakin, bu deéfa da saldirilarin yonii Tiirklerden ziyade Islam dinine
cevrilmigti. Her reform zikri, Tiirk’iin dini batil itikatlar1 hakkinda bir
konugma firsat1 yarat1y0r bu da dinin elegtirilmesini iki katina glkam-
yordu. :
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Tiirk bu dénem sonlarina kadar yenilgilerine ragmen biiyiik giiclerin
bir parcasi olarak sayilmigtir ve hatta yonetim sistemiyle «La Gazetie» in
hayranligini kazanmigtir. Tiirk’den ve siyasi kanunlarindan 6vgiiyle séz
edilmig, ama dogrudan dogruya dinine saldirilmigtir. «Dini ne kadar kaba»
denilmigtir. «<Kaba» kelimesi dinine yakigtirilan en yumusak sifatlardan
biridir. : :
17. yiizyilda Tiirkler hakkinda normal olarak anlatilan katihk ma-
sallar1 yorum yapilmaksizin 18. yiizyila geciyor, sadece olaylar nakledili-
yor, kusurlar sayilmazsa, iyilikleri de hesaba katilmiyordu. Tiirk kendisi
i¢in hersey normal ve miimkiin olan biri izlenimini birakiyor ve asla me-
selelerin niginleri izah edilmeye caligilmadan «Bu sarkta bdyledir» deni-
liyordu. Sonugta siirekli olarak Tiirk’iin Fransizda hayranhk ve korkudan
dogan bir sayg: uyandirdig: tekrarlaniyor.

Tiirkler daha tehlikesiz bir hale geldigi zaman, onlarin ahgilmamis
olan taraflariyla ilgilenilmeye baslaniyor; Paris’teki Tiirk sefirlerinin
agir1 nezaketleri, Istanbul’daki muhtegem kabul térenleri, harem hayat:
Fransizlarmm ilgi duyduklar: mevzular haline geliyordu. iranhlar, Hintli-
ler ve Cinliler de daha dogulu olduklar: halde Fransizlar icin yine de en
6nemli Dogulu, Tiirk idi. Bunlar Kuzey Afrika’nin hikim smifim tegkil
ediyordu, Avrupa’da yaptiklar1 bitmek titkenmek bilmeyen savaglar ne-
ticesinde kendilerinde de Avrupali karakteri iyice belirginlegmisgti.

Nibhayet iiglineii boliim kisa fakat ¢ok miihim bir devreyi (1789-1815)
kapsamaktadir. Bu devir doguda yerlesmig biitiin goriigleri alt iist ede-
rek Osmanli Imparatorlugwnun tam parcalanma ve gazeteciligin muaz-
zam gelisim donemi olan 19. yiizyil1 hazirlayan bir devirdir. Eserin bu bo-
limiinde Fransiz ihtildliyle birlikte Tiirk goriintiisiinde meydana gelen
degigiklik gu gekilde izah edilmektedir : .

1789 ihtilaliyle birlikte Fransiz Basini ilk defa olarak Tiirk halkin-
dan bahsetmeye baglamistir. Bunun asil nedeni pek agik degildir. Fakat
Fransiz Ihtilali milletlerin hiirriyetleri igin mutlakiyetci monargilere kar-
$1 bir tavir alirken de ayni yéntem uygulanmistir. _

Onceki devirlerde Tiirk’ii, hiikiimdar: karsilikli olarak dile getirme
temayiilii varken, gsimdi durum tersinedir. Thtildlei basin hiikiimdara ve
onun hakim sinifina karg: Tiirk halkindan yanadir. Biitiin milletlerin haiz
olduklar: miigterek fazilet ve ayn1 yeteneklerin Tiirk Millet’inde de var
oldugu kabul edilmektedir. Fakat dini ve sosyal batil itikatlardan dolay:
engelleme yapanlara kargi miicadele siirmektedir. Su halde ortada yeni-
liklere ve fikirlere kapali batil itikath bir Tiirk goriintiisii ortaya cik-
maktadir. .

Daha 6nce bazi hiristiyan milletler iizerindeki Osmanhi boyunduru-
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gundan s6z edilirken, simdi hiikiirndarin kendine bagh biitiin milletler
iizerindeki boyundurugundan séz edilmektedir. Ilk olarak Fransiz Basim
biitin dikkatini Tiirk halkimin hognutsuzlugu ve sefaleti {izerine topla-
masgtir.

Tiirk kavraminin muhtevasi izerine yonehk bir aragtirma, aragtir-
macilar1 onun Kuzey Afrika’dan Balkanlara kadar yayilan iilkelerde biz-
zat sayica azinlikta olduklar: halde, kendilerinin iilkeler ydneten gruplari
veya halki temsil ettigi sonucuna gotiirtir. Bu anlamda Tiirk halk: hikim
smiftir, fakat bask: unsuru degildir. Fransiz Basinr’nin ele aldig1 her za-
man Tiirk degildir. Cezayir’de Dayilar, Misir’da Memliiklar gibi- hepsi
miisliman, ama Tiirk olmayan bask:i unsurlari bulunmaktadir. Bona-
part’in Tiirklerle igbirligi yaptigini, fakat Memlfiklara ve gaspei, zorba
olarak nitelendirdigi beylerle savagtigini bildirmesi diger baski unsur-
larmmin varligina igaret etmesi bakimindan 6nem tagimaktadir.

Ayrica, Fransiz Ihtildli Osmanlh Imparatorlugu’na boyun egen bu
milletler icin ne tavsiye edecegini belirleyememigtir. Avrupa’da, hitkiim-
darlara karsi savasilmaktadir, fakat milletlere kars: nasil davranilmak
gerektigi cok iyi bilinmemektedir. Fransa’nin ticari ve askeri cikarlar:
ile ihtilalei fikirlerini yaymak arzusu arasindaki ¢atismada secim yapmak:
zor goriinmektedir. Tiirklerle miittefik olmak i¢in prensip olarak karsi
oldugu Sultan ile anlagmak zorunlulugu agiktir. Bundan bagka ticari men-
faatleri de buna baghdir. Kargilik olarak, ihtildlei fikirleri yayar, Os-
manli hikimiyetindeki milletleri ayaklanmaya tesvik ederse, bu durum
Sultan’in dostlugunu kaybettirmekten bagka Tiirklerin iki diismamni olan,
zaman zaman Fransa’min kargisinda yer alan Avusturya ve Rusya’nin
igine yarayacaktir.

1800 yilina kadar Fransiz Basinl pohtlk duruma gore, su veya bu al-
ternatifi takip edecektir. Eger politikasina ve kendisinin yaydigi fikir-
lere uygunsa, basin Balkanlarda, Misir’da ve Arabistan’da ayaklanmalar-
dan ve oradaki milletlerin hiirriyetlerinden, cikarlarina ters diigiiyorsa,
o zaman oradaki milletlerin biiyiik giice boyun egmelerinden yanadir.

Daha sonra Napolyon devri gelmektedir. Bu devirde batil itikath ve
gerici Tiirk goriintiisii anlayis1 devam edecek, fakat bununla birlikte cok
dayanilmazliktan cikacaktir. Tiirk ihtildlei olmamakla degll de- yenilikei
olmamakla elegtirilecektir. .

Sonug¢ bdliimiine «Fransiz Basimi tarafindan takdim edilen gereek
Tiirk goriintiisii nasildir?> sorusuyla giren Kologlu her devrede ve her:
safhada gercek bir haber objektifliginden bahsetmenin ¢ok zor oldugun-
dan s6z etmektedir. Biiyiik Ansiklopedik Larousse objektifligin tarifini
gbyle yapmaktadir: «Objektiflik, hi¢ bir kigisel mantikla muhakeme et-
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meden bir konu hakkinda tarafsiz diiglinme ve yargilama karakteridirs.
Anglo-Sakson Basini da objektif habercilik anlayigini profesyonel bir
dogma olarak kabul eder. Bu tariflere bakarak yazar, Fransiz Basini’nda
Tiirklere kars1 bir objektiflikten bahsedilemeyecegi diisiincesindedir. Hat-
ta yanhg bir goriintii yaratilmasina kasitli olarak caligildigr iddiasinda-
dir. Fransizlar, Tiirkleri ‘gercek ve sempatik yiiziinii géstermeye miisaade
etmeyen bir acidan tanitmaya gayret etmigler, ve daima termhlerl bu
yonde olmustur. :

Kologlu, Fransiz Ihtilili'ne kadar butun basinin Tiirkler hakkmda
hi¢ tartisilmaz ve degismez bir fikir birligine sahip oldugunu belirtmek-
tedir. 18. yiizyila kadar Anglo-Sakson tarifine daha fazla uyan Lo Ga-
zette’in biraz daha objektif goriinmesi yaninda, Tiirk hayatinin goriinii-
glinii ihmal ettigi, aym zamanda tarafsizlikla rehberlik ve yorumlamaya
onem vermedigi zikredilen bu sonug¢ béliimiinde, Fransizlarin bu sekilde
davranmalarmin en miihim nedeni olarak onlarin Tiirklere nazaran diger
milletlerle daha ¢ok manevi baglarla bagh olmalar: gosterilmektedir. Tiirk
barbar ve medeniyetsizdir. Sanatkir degildir, ilimden uzaktir. Bu gekilde
bir kabul edig 19. yiizyilda ve.20. yiizyihn ilk. geyregme kadar_devam et-
migtir.

Tirkiye’ye Sam’dan bir kervanla gelen ve 1432-1433 senelermde Bur-
sa ve Edirne’yi ziyaret eden; bu arada Osmanli Devleti tegkildt: hakkinda
da zengin bilgiler veren Bertrandon da la Broquiére’in seyahatnimesi bi-
linir (bk. Semavi Eyice, «Bertrandon de la Broquiére ve Seyahatnimesi
1432-1433», Isldm Tetkikleri Enstitiisii Dergisi, Istanbul 1975, VI/1-2,
s. 85-126). Ayrica 16. ylizyill baglarinda Osmanli-Tiirklerinin Mora’da
Moton ve Koron'un fethinden itibaren giristikleri cegitli savaglarla ilgili
olarak birgok Fransiz gorgii taniklarinin, Tirkiye’ye gelen Fransiz sey-
yahlarinin yazdiklar: eserler vardir (bunlar i¢in bk. Carl Géllner, Turcica,
Die europdischen: Tiirkendrucke des XVI. Jahrhunderts, Bucuresti, Ber-
lin, Baden-Baden, 1961-1968, I-II). Bunlarda, biraz da icerisinde bulunu-
lan sartlarin tesirinde, Tiirkler aleyhinde agir ifadeler kullambr. Orhan
Kologlu yukarida genig bir tanitmasi yapilan eserinde daha ziyade giin-
liik haberleri ve bu tiir bilgileri veren gazeteleri inceleme konusu olarak
secmigtir. Kendisinin de belirttigi gibi Fransa’da Tiirkler kasith olarak
hep koti tanitilmaktadir. Bu yalniz Fransizlara has bir tutum degildir.
16. yiizyilda Tiirkiye’ye gelen Busbecq (Tiirk Mektuplari, Tiirkee. tercii-
me: Hiiseyin Cahit Yalcin, Istanbul, 1977) gibi Avrupalilar da bir yan-
dan Osmanl iilkesinde gordiikleri pek ¢ok miiesseselerin miitkemmelligini
overken, diger taraftan da yine hiristiyanhik taassubu icerisinde Tiirkleri
yermekten kendilerini alamazlar. Bu kaniy1 paylagan, yani 16. yiizyilda
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Osmanl iilkelerini dolagan yabancilarin tarafsiz olamadiklarina, Tiirk-
lere karsi nefret, daha dogrusu dini bir nefretle dolu olduklarina deginen
yabanel yazarlar da vardir (bk. Gy. Kildy-Nagy, «Macaristan’da 16. yiiz-
yilda Tirk yo6netimi», Studia Turco-Hungarica, Budapeste, I, 1974,
s. 24).°Bu bakimdan Kologlu'nun yargilari cok isabetlidir, Bu nefis
eseriyle, benzeri caligmalarin sade Tiirk gazeteciligi alaninda degil, Tiirk
kiiltiiriiyle ugraganlar icin de ne kadar yararlh olacaginin baha bigilmez
bir 6rnegini vermigtir. Bu eserin, iki yiizyila yaklagan bir siireden beri _
Batililagmak- cabas1 icerisinde olan Tiirk aydinina Bati’nin.genel olarak
hakkimizda ne kadar tutucu ve bitil diigiincelere sahip oldugunu tanitmak
yoluyle, Avrupa’y: ve Avrupahlar: daha 1y1 anlamamiza vesile olacagim
imit ederiz. - :

Adnan Sisman

Gy. Kaldy Nagy, «Macarlstan’da 16. Yuzyllda Turk Yonetlml»,
Studia Turco - Hungamca Budapeste, I (1974) .77 sahife. :

Taninmig Macar Turkologu Gy. Kaldy-Nagy tarafmdan .bes- y11dan
beri Budapeste (Lorand Eotvés) Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde
Studia Turco-Hungarica adi ile bir dergi yaymmlanmaktadir. Senede bir
defa ilim &lemine sunulan bu dergide Ingilizce, Fransizea, Almanca, Rus-
ca ve Tiirkge dillerinde olmak iizere Tiirk-Macar tarihi ve kiiltiirel miina-
sebetleri ile ilgili makaleler yayinlanmakta, bunlarin her birisi bir sayiy1
kaplamaktadir. Biiyilk Macar Tiirkologu Armin Vimbéry'nin hatirasina
ithaf edilen ilk sayi, ayn1 zamanda dergiyi yayinlayan Gy. Kaldy-Nagy’-
nin yukarida belirtilen «Macaristan’da 16. Yiizyilda Tiirk Yonetimis adh
makalesine tahsis edilmigtir. : : '

Inceleme on boliimii ihtiva etmektedir :

Onséz 5-12, Macar tarihinin Tiirk Kaynaklar: 13-22, Tiirk egemen-
ligi altinda 'yasayan halk 23, Ticaretin iki merkezi: Buda ve Vic 24-43,
Macaristan’da bir Tiirk kasabas: 43-46, Sarap iiretim bolgesi Tolna 47-
52, Garnizon bulunmayan Alf6ld gehirleri 52-64, Cobanlikla gecinen Se-
gedin 64-69, Alt1 Kata koyii 69-74, Iki yana vergi veren reayalar 74-77.

Onséz Edebiyat Fakiiltesi Dekam Gyorgy Székely’'nin bu dizi hakkm-
daki gériiglerini yansitmaktadir. Ona gore Tiirk-Macar tarihi miinasebet-
leri gegitli dénemlerde olaganiistii degigik-ve celigmeli olmugsa da, yiz-
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